SE Detta ir en juldekoration och inte en leksak.
Endast for inomhusbruk.

Instruktion:

Ljuskallan i denna produkt ér inte utbytbar, nir den natt slutet
avsin livslangd ska hela produkten ersttas. Drivs med 3 st
AA (LR6) batterier (ingdr ej) eller bifogad transformator.

1. Tavarsamt ut produkten frin emballaget.
Batteriluckan sitter pa undersidan av produkten, satt i batt-
erier (se illustration).

3. Spara forpackningen for framtida information.

Batterianvindning:

1. Anvand inte uppladdningsbara batterier.

Légg inga batterier i eld, de kan explodera eller licka.
Blanda inte alkaliska och standard batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Bara batteri av samma typ rekommenderas.

Se till att batterierna sitter ritt, se instruktion.
Uttjanade batterier avldgsnas fran produkten.
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Transformatoranvindning:

1. Produkten kan drivas med batterier eller medf6ljande 5V
transformator.

2. Anslut ¢j produkten till elnidtet da den befinner sig i for-
packningen.

3. Denna transformators anslutningssladd kan inte bytas ut.
Om den ar skadad ska produkten kasseras.

DE Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und
kein Spielzeug.
Nur fiir Innenrdume.

Gebrauchsanweisung:

Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar.
Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das
ganze Produkt ersetzt werden. Benétigt werden 3 AA
(LR6) Batterien (nicht enthalten) oder der enthaltene
Transformator.

1. Entnehmen Sie vorsichtig das Produkt aus der Verpack-
ung.

2. Batteriefach befindet sich in dem Unterboden des Arti-
kels, bitte Batterien einsetzen (siehe Ilustration).

3. Bitte heben Sie die Verpackung sorgfaltig auf, da sie wich-
tige Informationen enthalt.

Batterienutzung:

1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

2. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten Sie die
Batterien von Feuer fern; Batterien konnen explodieren
oder auslaufen.

3. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard (Karbon-
Zink) Batterien zusammen.

4. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen.

5. Verwenden Sie ausschlieilich Batterien des gleichen oder
gleichwertigen Typs wie angegeben.

6. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig einlegen
(Polaritdten) und befolgen Sie stets die Anweisungen des
Herstellers der Batterien.

7. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem Produkt
entfernt werden.

Transformator Anwendung:

1. Das Produkt kann unter Verwendung von Batterien oder
des enthaltenen 5V Transformator betrieben werden.

2. Schlielen Sie dieses Produkt nicht an eine Stromquelle an
wahrend es noch in der Verpackung ist.

3. Das flexible Anschlusskabel dieses Transformators kann
nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.

GB This item is a Christmas ornament and not a toy.
Only for indoor use.

Instructions:

The light source in this product is not replaceable, when it
reaches its end of life time the whole product shall be
replaced. Requires 3 AA (LR6) batteries (not included) or
the enclosed transformer.

1. Carefully remove product from package.

2. Battery compartment is located on the reverse of the item,
insert batteries (see illustration).

3. Please retain the packaging for future reference since it
contains important information.

Battery usage:

1. Do not use rechargeable batteries.

2. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode
or leak.
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3. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.

Do not mix old and new batteries.

5. Only use batteries of same or equivalent type as recommen-
ded.

6. Be sure to insert batteries with the correct polarities and
always follow battery manufacturer’s instructions.

7. Ensure exhausted batteries are removed from the product.
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Transformer usage:

1. The product can be powered by batteries or the supplied
5V transformer.

2. Do not connect this product to an electricity supply while
still in its packaging.

3. 'The external flexible cable or cord of this transformer
cannot be replaced. If the cord is damaged, the product
should be destroyed.

FR Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.
Utilisation intérieure uniquement.

Instructions:

La source lumineuse de ce produit nest pas remplagable.
Quand elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit en-
tier doit étre remplacé. Fonctionne avec 3 piles AA/LR6
(non incluses) ou avec le transformateur fourni.

1. Déballez le produit avec soin.

Le compartiment a piles est situé derriere l'article, insérez
les piles (voir illustration).

3. Gardez lemballage en référence car il contient les infor-
mations importantes.

Utilisation des piles:

1. Nutilisez pas de piles rechargeables.

2. Ne jeter pas les piles au feu; celles-ci pourraient exploser
ou présenter des fuites nocives.

3. Ne mélanger pas les piles alcalines et standard (carbone
zinc).

4. Ne mélanger pas des piles neuves avec des piles usagées.

5. Utilisez exclusivement des piles de méme type ou équiva-
lent a celui recommandé.

6. Assurez vous d’insérer les piles dans le bon sens des po-
larités et suivez toujours les instructions du fabricant des
piles.

7. Assurez vous que les piles usagées soient bien retirées du
produit.

Transformateur a utiliser:

1. Le produit peut étre alimenté par des piles ou par le trans-
formateur 5V fourni.

2. Nepasbrancher électriquement le produit quand il est dans
son emballage.

3. Le céble flexible externe de ce transformateur ne peut pas
étre remplacé. Si le cordon est endommagg, le luminaire
doivent étre détruits et amené a un point de recyclage
approprie.

FI Timi ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Vain sisdakdyttoon.

Kiyttoohjeet:

Tdama tuotteen valonldhde ei ole vaihdettavissa, kun sen kayt-
toikd tulee tdyteen on koko tuote vaihdettava.

Tuote toimii 3 AA (LR6) paristolla (eivat
sisélly pakkaukseen) tai mukana toi-
mitetulla muuntajalla.

1. Poista tuote varovasti pakkauksesta.
Patterikotelo on tuotteen pohjassa, lisdd paristot (katso
ohje).
3. Siilytd tuotteen pakkaus myohempida kayttod varten.
Paristojen kaytto:
1. Ald kiytd ladattavia paristoja.
2. Ald hivitd paristoja polttamalla: paristot voivat rijahtaa
tulessa.
Ala kiyté tavallisia ja alkaaliparistoja sekaisin.
Ald kiyti vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.
Kaytd vain ohjeissa mainitunlaisia tai vastaavia paristoja.
Varmistat, ettd paristot tulevat oiein pdin paikal leen ja no-
udata paristovalmistajan ohjeita.
7. Poista aina kéytetyt paristot tuotteesta.

Kdytté muuntajalla:

1. Tuote toimii paristoilla tai mukana toimitetulla 5V muun-
tajalla.

2. Ald kytke tuotetta sahkoverkkoon sen ollessa pakkaukses-
saan.

3. Tamén muuntajan liitosjohtoa ei voi vaihtaa. Jos johto
vaurioituu on sarja havitettava.
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DK Dette produkt er en jule-dekoration og ikke legetj.

Instruktion:

Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar den er udtjent
skal hele produktet udskiftes. Anvender 3 stk AA (LR6)
batterier (ej inklusiv) eller vedlagte transformator.

1. Produktet tages forsigtigt ud af emballagen.
Batteri-kammeret er placeret pa bagsiden af produktet,
iseet batterier (se illustration).

3. Gem emballagen for fremtidige informationer.

Batteri anvendelse:

1. Brug ikke genopladelige batterier.

Lzeg ikke batterier i ild, da de kan eksplodere eller laekke.
Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Batterier af samme type anbefales.

Ver opmerksom pa at batterierne sidder korrekt -

se instruktion.

7. Opbrugte batterier fjernes fra produktet.
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Transformatorens anvendelse:

1. Produktet kan stromforsynes med batterier eller medfol-
gende 5V transformator.

2. Tilslut ¢j produktet til strom, nar det befinder sig i forpak-
ningen.

3. Denne transformators tilslutningsledning kan ikke udskif-
tes. Hvis der er skade pa ledningen skal produktet kasseres.

NO Dette er et juleprodukt og ikke et leketoy.
Kun innendors bruk.

Instruksjon:

Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nar
slutten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut. Drives
med 3 stk AA (LR6) batterier (inngar ikke) eller vedlagte
transformator.

1. Tavarsomt ut produktet fra emballasjen.

Batteriene er plassert bak pa produktet, sett i batteriene
(se illustrasjon).
3. Tavare pa emballasjen for fremtidig informasjon.

Batteri bruksanvisning:

1. Benytt ikke oppladbare batterier.

2. Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere eller lek-
ke.

Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Det anbefales kun batterier av samme type.

Serg for at batteriene sitter rett, se instruksjon.

Fjern gamle batterier fra produktet.
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Transformators anvendelse:

1. Produktet kan drives med batterier eller vedlagte 5V trans-
formator.

2. Tilslutt ikke produktet til strom, nar den fortsatt er i em-
ballasjen.

3. Denne transformators tilslutningsledning kan ikke byttes
ut. Om kabelen er skadd skal slyngen kastes.

NL Dit product is Kerstdecoratie en geen speelgoed.
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Gebruiksaanwijzing:

De lichtbron in dit product is niet vervangbaar, wanneer het
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen. Benodigd: 3 AA (LR6) Bat-
terijen (niet meegeleverd) of de bijgesloten transformator.

1. Verwijder voorzichtig de verpakking.

Het batterijcompartiment bevindt zich aan de achterzijde
van het produkt, plaats batterijen (zie illustratie).

3. Bewaar de verpakking - daarop vindt u de gebruiksaanwij-
zing.

Batterij gebruik:

1. Gebruik geen oplaadbare batterijen.

2. Gooi geen batterijen in open vuur, ze kunnen ontploffen
of gaan lekken.

3. Plaats geen alkaline en standaard batterijen (carbon-zink)
door elkaar.

4. Plaats geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

5. Gebruik uitsluitend batterijen van hetzelfde type zoals
aanbevolen.

6. Let op bij plaatsen van de + of - kant en volg altijd de aan-
wijzingen van de batterij fabrikant op.

7. Verwijder tijdig de lege batterijen uit het product.

Gebruik van de transformator:
1. Het product kan worden gebruikt met batterijen of de me-
egeleverde 5V transformator.



2. Sluit dit produkt niet aan op een stroombron terwijl het
nog in de verpakking zit.

3. Het externe flexibele aansluitsnoer of kabel van deze
transformator kan niet worden vervangen. Als het snoer
beschadigd is moet de armatuur weggegooid worden.

PL To jest dekoracja Bozonarodzeniowa a nie zabawka.

Wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Instrukcja:

Zrédlo $wiatta w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy
przestanie dziala¢, caly produkt bedzie wymagal wymiany.
Zasilanie na 3 szt. AA (LR6) baterii (nie sg zalaczone) lub
zataczonym transformatorem.

1. Wyjmij ostroznie produkt z opakowania.

2. Pokrywka do miejsca na baterie znajduje si¢ pod spodem
produktu. W16z baterie wedlug ilustracji.

3. Zaoszczedz opakowanie z instrukcjg na przyszly uzytek.

Uzywanie baterii:

1. Nie uzywaj baterii akumulatorkow ktére mozna powtor-
nie fadowac.

2. Nie wkladaj zadnych baterii do ognia bo moga one wybu-
chna¢ albo wycieknac.

3. Nie mieszaj alkalicznych i standartowych (carbon-zink)
(wegiel-cynk) baterii.

4. Nie mieszaj starych i nowych baterii.

5. Zaleca si¢ uzywanie baterii tylko tego samego typu.

6. Dopatrz zeby baterie byly prawidtowo wlozone (zobacz w
instrukcji).

7. Wyjmij zuzyte baterie z produktu.

Uzywanie transformatora:

1. Produkt mozna zasila¢ bateriami lub przez zalaczony
transformator 5V.

2. Nie podtgczaj tego produktu do sieci elektrycznej kiedy
znajduje sie on w opakowaniu.

3. Przewodu zasilajacego transformator nie mozna wymieniac.
Jezeli przewdd zostal uszkodzony nalezy calg armature
oddac¢ do kasacji.

ES Este producto es un adorno de Navidad y no un juguete.
Sdlo para uso en interiores.

Instrucciones:

La fuente de luz de este producto no es sustituible: cuando
acaba su vida util, el producto completo debe ser susti-
tuido. Requiere 3 pilas AA/LR6 (no incluidas) o el transfor-
mador incluido.

1. Cuidadosamente saque el articulo de su embalaje.

El compartimento para las pilas estd en el reverso del pro-
ducto, ponga pilas (vea la imagen).

3. Conserve el embalaje para referencia en el futuro, tiene
informacion importante.

Uso de las pilas:

1. No use baterias recargables.

2. No exponga las pilas al fuego, las pilas pueden explotar o
causar desprendimientos.

3. No use pilas alcalinas y standard (carbon, zinc) al mismo
tiempo.

4. No use pilas viejas con pilas nuevas.

5. Use solamente el tipo de pilas recomendado o su equiva-
lente.

6. Asegtrese de poner las pilas segtin la polaridad correcta y
siga siempre las instrucciones del fabricante de la pila.

7. Asegurese de sacar las pilas agotadas del producto.

Uso del transformador:

1. El producto puede operar con baterias o con transforma-
dor 5V incluido.

2. No conecte este producto al suministro eléctrico hasta
haberlo desembalado completamente.

3. El cable flexible externo y el cable de este transformador
no pueden ser cambiados. Si el cable estd danado, se debe
eliminar todo el accesorio.

IT Questo articolo ¢ un ornamento natalizio, non un gio-
cattolo.

Esclusivamente per uso interno.

Istruzioni:

La sorgente di luce di questo prodotto non puo essere sostitu-
ita, quando si esaurira la sua durata dovra essere sostitu-
ito l'intero prodotto. Richiede I'uso di 3 batterie AA/LR6
(non in dotazione) o il trasformatore in dotazione.

1. Rimuovere con cura il prodotto dalla confezione.

Il vano per la batteria si trova sul retro dell’articolo, inse-
rire le batterie (vedi illustrazione).
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3. Conservare la confezione per eventuali riferimenti futuri
in quanto contiene informazioni importanti.

Uso delle batterie:

1. Non servirsi di batterie ricaricabili.

2. Non gettare le batterie nel fuoco, in quanto rischiano di
esplodere o di avere perdite di elettrolito.

3. Non mischiare batterie alcaline e standard (zinco-carbo-
ne).

4. Non mischiare batterie vecchie e nuove.

5. Servirsi unicamente di batterie del tipo indicato o equiva-
lenti.

6. Assicurarsi di inserire le batterie rispettando le polarita e
seguire le istruzioni del produttore delle batterie stesse.

7. Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Impiego del trasformatore:

1. Il prodotto puo essere alimentato a batteria o tramite il
trasformatore da 5V in dotazione.

2. Non connettere il prodotto alla presa elettrica prima di av-
erlo tolto dalla scatola.

3. Non ¢ possibile sostituire il cavo flessibile esterno o il filo
elettrico di questo trasformatore. Se il cavo ¢ danneggiato
il sistema devessere distrutto.

CZ Tento vyrobek je vano¢ni ozdoba, nikoli hracka.

Pouze pro pouziti ve vnitinich prostorach.

Pokyny:

Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz do-
sahne konce své zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.
VyZzaduje 3 baterie AA/LR6 (nejsou soucasti dodavky)
nebo dodany transformator.

1. Opatrné odstrate z vyrobku obal.

Vlozte baterie do prihradky pro baterie na druhé strané
vyrobku (viz ilustrace).

3. Na obalu jsou uvedeny dilezité informace, uchovejte jej
pro budouci pottebu.

Pouziti baterii:

1. Nepouzivejte dobijeci baterie.

2. Baterie neodhazuje do ohné, mize dojit k explozi nebo
vyteceni bateril.

3. Nepouzivejte soucasné alkalické a bézné uhlikovo-zinko-
vé baterie.

4. Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

5. Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo ekviva-
lentni.

6. Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu a postu-
pujte podle pokynt vyrobce baterii.

7. Vybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku.

Pouziti transformatoru:

1. Produkt mize byt napajeny bateriemi nebo dodanym trans-
formatorem 5V.

2. Nepripojujte tento spotiebi¢ k napajeni elektrickym prou-
dem, dokud neni rozbalen.

3. Ohebny kabel tohoto transformatoru nelze vyménit. Pokud
se kabel poskodi, je tfeba svitidlo zlikvidovat.

SK Tento vyrobok je vianoéna ozdoba, nie hracka.

Iba na pouzitie vo vnutri.

Pokyny:

Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vymenitelny. Ked do-
siahne konca svojej zivotnosti, je nutné vymenit cely pro-
dukt. Vyzaduje 3 batérie typu AA/LR6 (nie st stcastou
dodavky) alebo dodany transformator.

1. Vyrobok opatrne vyberte z obalu.

Vlozte batérie, priehradka na batérie sa nachadza na zad-
nej strane vyrobku (vid obrazok).

3. Obal si odlozte v pripade buduceho pouzitia, pretoze ob-
sahuje dolezité informacie.

Pouzivanie batérii:

1. Nepouzivajte nabijatelné batérie.

2. Batérie nehadzte do ohna, mohli by explodovat alebo vy-
tiect.

3. Nemiesajte alkalické a Standardné (karbonovo-zinkové)
batérie.

4. Nemieajte staré a nové batérie.

5. Pouzivajte iba odporucany typ batéril.

6. Uistite sa, ze ste batérie vlozili so spravnou polaritou
a vzdy postupujte podla pokynov vyrobcu batérii.

7. Uistite sa, Ze ste vybité batérie z vyrobku vybrali.

Pouzitie transformatora:

1. Vyrobok je mozné napdjat batériami alebo dodanym 5V
transformatorom.

2. Tento spotrebi¢ nepripdjajte k zdroju energie, kym sa na-

chddza v obale.

3. Vonkajsi ohybny kdbel tohto transformatora sa nedd vy-
menit. Ak je vodic¢ poskodeny, svetelna ststava by sa mala
zlikvidovat.

HU Ez a termék egy karacsonyi disz, és nem jaték.
Kizarolag bels6 hasznalatra alkalmas.

Utmutato:

A termékben taldlhato fényforras nem cserélhetd, ha eléri az
élettartama vegét, az egész terméket ki kell cserélni. 3 db
AA (LR6) elemmel mikodik (nem tartozék) vagy a mel-
1ékelt dramatalakitot.

1. Ovatosan vegye ki a csomagoldsbol a terméket.

Az elemek tartorekesze a termék hatoldalan talalhato.
Helyezze be az elemeket (lasd az abrat).

3. Akésobbiekre tekintettel 6rizze meg a csomagoldst, mivel

fontos informaciokat tartalmaz.

Az elemek hasznilata:

1. Ne hasznaljon tjratolthetd elemeket.

2. Ne dobja az elemeket tizbe; felrobbanhatnak vagy
szivaroghatnak.

3. Nekeverje az alkdli és a szabvanyos (szén-cink) elemeket.

Ne keverjen régi és 0j elemeket.

5. Csak hasonlo vagy ugyanolyan tipust elemeket hasznal-
jon.

6. Ugyelien arra, hogy az elemeket a megfelel$ polusok sze-
rint helyezze be, és mindig kovesse az elem gyartéjanak
utasitsait.

7. Mindig vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbol.

Aramatalakité hasznalata:

1. A terméket az elemekkel vagy a mellékelt 5V-os ara-
matalakitoval iizemeltetheti.

2. Ne csatlakoztassa ezt a terméket az elektromos haldzathoz,
ha a termék még nincs kicsomagolva.

3. Azaramatalakito kiilsé flexibilis kabele nem cserélhetd. Ha
a kdbel megsériil, a meg kell semmisiteni.
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RO Acest articol este un ornament de Criciun, nu o jucirie.
Pentru uz interior.

Instructiuni:

Sursa de lumina din acest produs nu este inlocuibild; la
sfarsitul duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul
produs. Sunt necesare 3 baterii de tip AA/LR6 (nu sunt
incluse) sau transformatorul inclus.

1. Scoateti cu grija produsul din ambalaj.

Compartimentul bateriilor se afld pe spatele articolului;
introduceti bateriile (v. ilustratia).

3. Va rugam si pastrati ambalajul pentru consultare
ulterioara, deoarece acesta contine informatii importante.

Folosirea bateriilor:

1. Nu folositi baterii reincarcabile.

2. Nu aruncati bateriile in foc; acestea pot exploda sau pre-
zenta scurgeri.

3. Nu folositi simultan baterii alcaline si baterii obisnuite
(carbon-zinc).

4. Nu utilizati simultan baterii vechi si noi.

5. Folositi numai baterii de acelasi tip sau de un tip echiva-
lent, conform recomandarilor.

6. Aveti grija sa introduceti bateriile cu polaritatile corecte si
urmati intotdeauna instructiunile producitorului bateri-
ilor respective.

7. Nu uitati sd scoateti din produs bateriile consumate.

Utilizarea transformatorului:

1. Produsul poate fi folosit cu baterii sau transformatorul de
5V inclus.

2. Nu conectati acest produs la reteaua de alimentare cu en-
ergie electricd inainte de a-1 scoate din ambalaj.

3. Cablul extern, flexibil al transformatorului nu poate fi in-
locuit. In cazul in care cablul este deteriorat, setul de lumini
trebuie distrus.



RU [Tannoe usgenme npencrasnser co6oii HoBoropmnee
pra]]IeH]/[e N HE ABNIACTCA MFPYHIKOI‘/J[.

Tonbko A1 ICIIOIb30BAHUA BHYTPU l'[OMeII.leHMﬁI.

Ykazanms:

VICTOYHNMK CBeTA, VCMONMb3YeMblll B JAHHOM M3NENNM, He
nofIekuT 3aMeHe. [1oc/ie OKOHYAHIMS CPOKa €r0 CITY>KObI
u3ee TOMIEKUT 3aMeHe LemukoM. [ paboTsr
TpebytoTcs 3 6arapeiiku AA (LR6) (He BXOLAT B KOMIIIEKT
IIOCTABKI) WY IIPUJIATAEMOTO TPaHChopMaTopa.

1. AKKypaTHO U3BJIEKVTE U3JIe/ie 13 YIIAKOBKIL.

2. Orcex misa Gatapeek pacmonoKeH Ha 3aiHeil MaHemn
usgenmus. BcraBbre 6aTapeifki B 0Tcek (CM. PUCYHOK).

3. CoxpaHuTe yImaKoBKYy IS UCIIONb30BAHNS B OymyIieM:
HA Heil PyBefieHa BaXHAS NHPOPMALIHSL.

Vcnonb3oBanue 6aTapeex:

1. He ncnonp3yiite nepesapsxaeMble aKKyMY/LATODBL.

2. He Opocaitre Oarapeiikm B OrOHb: B 3TOM CIIyuae
6aTapeiiKit MOTYT B30OPBATHCA M BBIOPOCHTD XKUAKOCTD.

3. He ucnonp3ayiite BMecTe IIenoYHble M 0ObIYHBIE (yITe-
LIMHKOBBIE) OaTapeyiki.

4. HewncnonbayiiTe BMecTe HOBbIE 1 0TPabOTaBLIIVe GaTPEITKIL.

5. VicnombayiiTe TONbKO GaTapeiiky peKOMEH[yeMOro VI
AHA/IOTMYHOTO THIIA.

6. IlpuBcTaBke 6aTapeek IpOBEpbTE X MOMAPHOCTD; BCETTA
cobmiopaiiTe MHCTPYKIMM IPOM3BORUTEN GaTapeex.

7. He 3a6biBaitTe u3BIEKaTh U3 M3MeMAs OTPaOOTAHHBIE
barapeiiki.

Vcnonb3oBaniue Tpancdopmaropa:

1. V3penvie MOXeT IUTATBCS OT HaTapei Wiyt OT pUJIaraeMoro
TpaHCOpPMaTOpa Ha HAIIpsDKeHNe 5 B.

2. Vspenue, HaxopALeecs B YIAKOBKE, MOJKIIOYATD K CETU
S/IEKTPONMUTAHMA CTPOTO 3ATPEILEHO.

3. CoeMHUTENbHbI IPOBOJ WM IIHYP MUTAHUA 3TOTO
TpaHcpopMaTOpa 3aMeHe He NMOANEXNUT. B ciydae
TIOBPEX/IEHILA IIPOBOJIA OCBETUTEBHBII IPUOOP CIIefyeT
YTUTU3UPOBATD.

EE Antud toode on joulukaunistus, mitte ménguasi!
Ainult siseruumides kasutamiseks.

Juhised:

Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui selle tooaeg labi
saab, siis tuleb kogu toode vilja vahetada. Vajab 3 x AA
(LR6) patareid (ei sisaldu komplektis) voi komplektis si-
salduvat trafot.

1. Eemaldage toode ettevaatlikult pakendist.

2. Patareipesa asub toote tagakiiljel. Sisestage patareid (vt joo-
nist).

3. Hoidke originaalpakend tulevikuks alles, kuna see sisal-
dab teie jaoks olulist teavet.

Patareide kasutamine:

1. Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.

2. Arge visake patareisid tulle. Patareid/akud voivad plah-
vatada voi lekkida.

3. Arge kasutage leelispatareisid koos standardsete (tsink-
stisinik) patareidega.

4. Arge kasutage vanu ja uusi patareisid koos.

5. Asendage ainult sama v6i samaviirsete tiiipidega.

6. Patareide sisestamisel veenduge, et polaarsus (+/-) on
oige. Jargige patareide tootja poolt antud juhiseid.

7. Vanad ja kulunud patareid tuleb tootest eemaldada.

Trafo kasutamine:

1. Toode tootab patareitoitel voi komplektis sisalduva 5 V
trafoga.

2. Eemaldage toode pakendist enne selle iihendamist voo-
luvorku.

3. Trafo valist painduvat kaablit voi juhet ei ole vdimalik
asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb toode havitada.

LV Sis izstradajums ir Ziemassvétku rotdjums, nevis
rotallieta.

Paredzéts izmanto$anai tikai telpas.

Instrukcijas:

Si izstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad tas ir no-
lietojies, ir janomaina viss izstradajums. NepiecieSamas 3
AA (LR6) baterijas (nav ieklautas komplekta) vai komplekta
ieklautais transformators.

1. Uzmanigi iznemiet izstradajumu no iepakojuma.

2. Bateriju nodalijums ir izvietots izstradajuma aizmugure.
levietojiet baterijas (skatiet attélu).

3. Ludzu, saglabajiet iepakojumu uzzinai nakotné, jo taja ir
svariga informacija.

3254/EE Technical information

Bateriju izmantosana:

1. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

2. Neizmetiet baterijas ugunskura - tas var uzspragt vai no
tam var iztecét Skidrums.

3. Neizmantojiet kopa sarmainas un standarta (oglekla-
cinka) baterijas.

4. Neizmantojiet kopa vecas un jaunas baterijas.

5. Izmantojiet tikai tadas baterijas, kas ir tadas paSas ka ie-
teiktas vai lidzvértigas.

6. Parliecinieties, vai esat ievietojis baterijas pareizi, nemot
véra polaritati, un vienmeér ievérojiet razotaja instrukcijas.

7. Noteikti iznemiet izladéjusas baterijas no izstradajuma.

Transformatora izmantosana:

1. Izstradajuma baroSanu nodrosina baterijas vai komplekta
ieklautais 5 V transformators.

2. Nepievienojiet $o izstradajumu elektroenergijas avotam,
kamér tas ir iepakojuma.

3. Transformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar no-
mainit. Ja vads ir bojats, izstradajums ir neatgriezeniski
sabojats.

LT Sis gaminys yra kalédiné dekoracija, o ne zaislas.
Naudokite tik patalpose.

Instrukcija:

Sio gaminio §viesos saltinis néra kei¢iamas, pasibaigus jo eks-
ploatavimo laikotarpiui turi bati pakei¢iamas visas gami-
nys. Reikia 3 AA (LR6) tipo baterijy (nepridedamos) arba
pridedamo transformatoriaus.

1. Atsargiai i$imkite gaminj i$ pakuotés.

Baterijy skyrius yra uzpakalinéje gaminio puséje, jstatykite
baterijas (zr. iliustracijg).

3. Ant pakuotés suradyta svarbi informacija, i$saugokite ja,
kad prireikus ateityje galétuméte pasitikslinti.

Baterijy naudojimas:

1. Nenaudokite jkraunamuyjy baterijy.

2. Nemeskite baterijy j ugnj; jos gali sprogti arba istekeéti.

3. NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies ir cinko)
baterijy.

4. NemaiSykite seny ir naujy baterijy.

5. Naudokite tik tokias pat baterijas arba ekvivalentiskas re-
komenduojamoms.

6. [statydami baterijas, bitinai paisykite poliskumo ir visuo-
met laikykités baterijy gamintojo nurodymy.

7. Pasirpinkite, kad issikrovusios baterijos bity isimtos i$
gaminio.

Transformatoriaus naudojimas:

1. Gaminys gali bati maitinamas baterijomis arba prijungtas
prie elektros tinklo per 5 V transformatoriy.

2. Nejunkite nei$pakuoto gaminio j elektros lizda.

3. ISorinio lanksciojo $io transformatoriaus kabelio arba
laido keisti negalima. Jeigu laidas pazeistas, gaminj reikia
sunaikinti.



